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Das Gerdt darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten
Kenntnissen hinsichtlich seiner Handhabung bzw. einer Beeintrachtigung der Sinnes-
organe verwendet werden, es sei denn, sie werden von einer Person iiberwacht, die
fiirihre Sicherheit verantwortlich ist, oder im sicheren Gebrauch des Gerdtes geschult.

Kinder miissen iiberwacht werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

Die Reinigung und Wartung, fiir die der Benutzer zustandig ist, darf nicht von unbe-
aufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Wahrend der Reinigung das Gerat nie ins Wasser tauchen:

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt. Der Gebrauch ist nicht
vorgesehen in: Raumen, die als Kiichen fiir das Personal von Geschaften, Biiros und

anderen Arbeitshereichen eingerichtet sind, in landwirtschaftlichen touristischen
Einrichtungen.

Bei Schaden am Netzstecker oder am Netzkabel lassen Sie diese ausschlieflich vom
technischen Kundendienst ersetzen, um jedes Risiko auszuschlieRen.

NUR FUR EUROPAISCHE MARKTE:

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren verwendet werden, sofern sie tiberwacht
werden oder im sicheren Gebrauch des Gerates geschult wurden und sich der damit
verbundenen Gefahren bewusst sind. Die Reinigung und Wartung durch den Benut-
zer darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind iiber 8 Jahre alt
und werden iiberwacht. Gerat und Netzkabel fiir Kinder unter 8 Jahren unzuganglich
aufbewahren.

Das Gerdt darf von Personen mit eingeschrankten Kenntnissen hinsichtlich seiner
Handhabung bzw. einer Beeintrachtigung der Sinnesorgane verwendet werden, so-
fern sie liberwacht werden oder im sicheren Gebrauch des Gerates geschult wurden
und sich der damit verbundenen Gefahren bewusst sind.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Das Gerat immer von der Stromversorgung trennen, wenn es unbeaufsichtigt ist sowie
bevor es montiert, demontiert oder gereinigt wird.

Oberflachen, d|e mit diesem Symbol gekennzelchnet sind, werden wdahrend des




SICHERHEITSHINWEISE
In der Anleitung verwendete Symbole

Wichtige Hinweise sind durch die nachfolgenden Symbole
gekennzeichnet. Es ist absolut erforderlich, diese Hinweise zu
beachten.

A Gefahr!

Die Nichtbeachtung kann zu Verletzungen durch Stromschlag
mit Lebensgefahr fiihren.

AAchtung!

Die Nichtbeachtung kann zu Verletzungen oder Beschddigun-
gen am Gerét fiihren.

Verbrennungsgefahr!
Die Nichtbeachtung kann Ursache von Verbriihungen oder Ver-
brennungen sein.

m Hinweis:

Dieses Symbol weist auf Ratschldge und wichtige Informatio-
nen fiir den Benutzer hin.

A Gefahr!

Da das Gerdt iiber Strom in Betrieb gesetzt wird, kann nicht

ausgeschlossen werden, dass es Stromschlage erzeugt.

HaltenSiesich daherbitte an diefolgenden Sicherheitshinweise:

« Das Gerdt niemals mit nassen Handen bzw. FiiBen
beriihren.

« Den Netzstecker nicht mit nassen Handen beriihren.

«  Sicherstellen, dass die verwendete Steckdose stets ein-
wandfrei zuganglich ist, da Sie nur so im Bedarfsfall den
Netzstecker trennen kénnen.

« Zum Trennen des Netzsteckers aus der Steckdose direkt
am Stecker selbst ziehen. Nicht am Kabel ziehen, weil es
sonst beschadigt werden kdnnte.

Um das Gerdt vollstandig vom Strom zu trennen, den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

«  Bei Defekten des Gerates versuchen Sie bitte nicht, diese
selbst zu reparieren. Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose und wenden Sie sich
an den technischen Kundendienst.

« Vor jeder Reinigung die Kaffeemaschine ausschalten, den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen und die Kaffeema-
schine abkiihlen lassen.

A Achtung:

Das Verpackungsmaterial (Plastikbeutel, Styropor) ist auBBer
Reichweite von Kindern aufzubewahren.

Verbrennungsgefahr!
Dieses Gerdt erzeugt HeiBwasser, sodass sich beim Betrieh
Wasserdampf bilden kann.
Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern oder hei-

em Dampf in Beriihrung kommen.
Wenn das Gerdt in Betrieb ist, konnte die Tassenablage (A6)
heil8 werden.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist fiir die Kaffeezubereitung und zum Erwérmen
von Getranken ausgelegt.

Jeder andere Gebrauch gilt als unsachgemdB und somit ge-
fahrlich. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch un-
sachgemaBen Gebrauch des Gerétes verursacht werden.

Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch
des Gerdtes aufmerksam durch. Die Nichtbeachtung dieser An-
weisungen kann zu Verletzungen oder Gerateschdden fiihren.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch die Nichtbe-
achtung dieser Bedienungsanleitung verursacht werden.

m Hinweis:
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig auf. Falls

Sie dieses Gerdt an andere Personen abtreten sollten, muss
ihnen auch diese Bedienungsanleitung iibergeben werden.

EINFUHRUNG

Wir danken lhnen fiir die Wahl des Kaffee-/
(appuccino-Vollautomaten.

Wir wiinschen Ihnen viel Vergniigen mit lhrem neuen Gerdt.
Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um diese Bedienungs-
anleitung durchzulesen. Sie vermeiden so Gefahren oder Be-
schadigungen an der Kaffeemaschine.

Buchstaben in Klammern
Die Buchstaben in Klammern entsprechen der in der Beschrei-
bung des Gerdtes (Seite 2-3) aufgefiihrten Legende.

Probleme und Reparaturen

Bei Auftreten von Betriebsstorungen versuchen Sie bitte zu-
erst, diese durch Befolgen der Angaben in den Abschnitten
,Displaymeldungen” auf Seite 20 und “Problemldsung” auf
Seite 21 zu beheben. Wenn diese keine Abhilfe schaffen
sollten oder Sie weitere Abkldrungen wiinschen, wenden Sie
sich bitte an den technischen Kundendienst unter der im Blatt
,Kundenservice” angegebenen Rufnummer.

Sollte Ihr Land nicht in dem Landerverzeichnis aufgefiihrt
sein, so rufen Sie bitte die in der Garantie angegebene
Rufnummer an. Fiir eventuelle Reparaturen wenden Sie
sich bitte ausschlieBlich an den technischen Kundendienst
De’Longhi. Die Adresse finden Sie auf dem der Verpackung der
Kaffeemaschine beigefiigten Garantieschein.



BESCHREIBUNG

Beschreibung des Gerates

(S.3- A)

A1, Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads

A2.  Hauptschalter

A3.  Kaffeebohnenbehdlter

A4, Deckel fiir den Kaffeebohnenbehélter

A5.  Deckel des Einfiillschachts und des Messloffelfachs

A6.  Messloffelfach

A7.  Tassenablage (die Warmhalteplatte ist aktiv, wenn der
Energiesparmodus deaktiviert ist)

A8.  Kaffeepulvereinfiillschacht

A9.  Heisswasser- und Dampfdiise

A10.  Wassertank

A11.  Netzkabel

A12.  Tassenrost

A13.  Abtropfschale

A14.  Serviceklappe

A15.  Kaffeesatzbehdlter

A16.  Kaffeeauslauf (hohenverstellbar)

A17.  Kaffeekanal

A18.  Briiheinheit

A19.  Bedienblende

A20.  Heisswasserauslauf

A21. Dosierloffel

A22.  Reinigungspinsel

A23.  Entkalkungsmittel

A24.  Indikatorstreifen zur Ermittlung der Wasserharte (Total
hardness test)

Beschreibung des Zubehérs

(S.3- B)

B1.  Deckel mit Milchaufschdumvorrichtung

B2.  Behéltergriff

B3.  CLEAN-Taste

B4.  Milchansaugrohr (2 Stiick im Lieferumfang enthalten)
B5.  Milchschaumabgaberohr

B6.  Milchbehalter

Beschreibung der Bedienblende

(S.3- C)

Einige Tasten der Bedienblende haben eine doppelte Funktion:

Diese wird in Klammern in der Beschreibung angegeben.

(1. Display: Benutzerhilfe beim Gebrauch des Gerates

Q.  Taste ©F C: fiir die Ausgabe von 2 Tassen Kaffee
(Bei Zugriff auf das MENU: fiir den Riickwiirtsdurchlauf
im Mentii)

3. Taste T fiir die Ausgabe von 1 Tasse Kaffee (Bei
Zugriff auf das MENU: Taste Ok fiir die Freigabe und
Bestdtigung der ausgewdhlten Funktion)

(4. Taste MENU: fiir den Zugriff auf das Meni
Programmierung.

G, Taste : Fir das Ein- und Ausschalten der
Maschine (Standby)

(6. Tasteyyy: fiir die Heisswasserausgabe

(7. Taste CAPPUCCINO: fiir die Ausgabe von einem
Cappuccino oder einer aufgeschdumten  Milch
(doppelter Tastendruck)

(8. Taste & »W: Auswahl der Kaffeemenge in der
Tasse (Bei Zugriff auf das MENU: fiir den Vorlauf im
Menii)

9. Taste “I/ . Auswahl der Kaffeestérke (Bei Zugriff
auf das MENU: ESC zum Verlassen des Meniis)

(10. Taste @ :fiir die Durchfiihrung eines Spiilgangs

(1. Taste &— :fiir die Auswahl Kaffeepulver

ERSTE SCHRITTE

Kontrolle des Gerates

Uberzeugen Sie sich nach dem Auspacken, dass das Gerét
unversehrt ist und keine Zubeharteile fehlen.

Bei sichtharen Schaden das Gerét auf keinen Fall verwenden.
Wenden Sie sich an den Technischen Kundendienst De’Longhi.

Installation des Gerates

& Achtung!

Bei der Installation des Gerdtes sind die folgenden

Sicherheitshinweise zu beachten:

Das Gerdt gibt Wérme an die umliegende Umgebung ab.
Nachdem Sie das Gerdt auf der Arbeitsfléche positioniert
haben, (berpriifen Sie bitte, dass zwischen den
Oberfléchen der Kaffeemaschine, den Seitenwanden und
der Riickseite ein Freiraum von mindestens 3 cm und iiber
der Kaffeemaschine ein Freiraum von mindestens 15 cm
bleibt.

Das eventuelle Eindringen von Wasser konnte das Gerat
beschadigen. Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von
Wasserhahnen oder Spiilbecken auf.

« Das Gerdt kdnnte beschadigt werden, wenn das Wasser
in seinem Inneren gefriert. Installieren Sie das Gerdt
nicht in einem Raum, in dem die Temperatur unter den
Gefrierpunkt abfallen konnte.

« Achten Sie beim Verlegen des Netzkabels darauf, dass
es nicht durch scharfe Kanten oder durch den Kontakt
mit heiBen Oberfléchen (z.B. elektrische Kochplatten)
beschadigt werden kann.

Anschluss des Gerates

& Achtung!

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf



dem Typenschild angegebenen Spannung iibereinstimmt. Das
Typenschild befindet sich am Gerateboden.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaRig
installierte und geerdete Steckdose mit einer Mindestleistung
von 10A an.

Sollte die Steckdose nicht fiir den Netzstecker Ihres Gerdtes
geeignet sein, lassen Sie diese bitte durch eine geeignete
Steckdose von einem Fachmann ersetzen.

Erste Inbetriebnahme des Gerates

m Merke :

«  Die Kaffeemaschine wurde werkseitig unter Verwendung
von Kaffee gepriift, sodass es vollkommen normal ist,
wenn einige Spuren von Kaffeepulver im Mahlwerk
verblieben sind. Es wird auf jeden Fall garantiert, dass
diese Kaffeemaschine neu ist.

« Wirempfehlenhnen, dieWasserhdrte so bald wie mdglich
nach lhrem individuellen Bedarf einzustellen, indem Sie,
wie im Abschnitt ,Programmierung der Wasserhérte” (S.
18) beschrieben, vorgehen.

1. SchlieBen sie das Gerdt an das Stromnetz an und driicken
Sie den Hauptschalter auf der Riickseite des Gerdtes auf
Pos. 1 (Abb. 1).

Die gewiinschte Sprache auswdhlen (die Sprachen werden

in einem Abstand von etwa 3 Sekunden abwechselnd

angezeigt):

2. Bei der Anzeige von Deutsch Die Taste OK driicken
einige Sekunden lang driicken (Abb. 2). Sobald die
Sprache gespeichert ist, erscheint auf dem Display die
Meldung:“DEUTSCH eingestellt".

Danach entsprechend den vom Gerdt selbst angegebenen

Anleitungen vorgehen:

3. TANK FULLEN Den Wassertank herausnehmen, bis zur
Markierungslinie MAX mit frischem Wasser fiillen (Abb.
1A) und dann wieder einsetzen (Abh.3).

4. WASSERAUSLAUF EINSETZEN“: Kontrollieren Sie, dass
der HeiBwasserauslauf an der Diise eingesetzt ist und
stellen Sie einen Behalter (Abb.4) mit mindestens 100ml
Fassungsvermdgen darunter.

5. Heisswasser OK driicken”: Taste OK driicken (Abb.2). Auf
dem Display erscheint die Schrift,Bitte warten’, wéhrend
das Gerdt mit der HeiBwasserabgabe beginnt.

Die Kaffeemaschine beendet den Vorgang fiir die

Erstinbetriebnahme,  daraufhin erscheint die Meldung

+Ausschaltung lduft Bitte warten” und das Gerat schaltet sich

aus.

Nun st die Maschine fir den normalen Gebrauch

betriebsbereit.

m Merke:

Beim ersten Gebrauch miissen 4-5 Kaffees oder 4-5
(Cappuccinos zubereitet werden, bevor die Kaffeemaschine
zufriedenstellende Ergebnisse liefert.

"

m Merke:

Vor dem Einschalten des Gerdtes sicherstellen, dass der auf
der Riickseite des Gerdtes angebrachte Hauptschalter auf Pos.
| steht (Abb. 1).

Bei jedem Einschalten des Gerdtes wird ein automatischer
Vorheiz-und Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen
werden kann. Das Gerdt ist erst nach erfolgter Durchfiihrung
dieses Zyklus betriebshereit.

A Verbrennungsgefahr!
Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus den Kaffeeauslaufen

ein wenig HeiBwasser heraus, das in der darunter liegenden
Abtropfschale gesammelt wird. Achten Sie darauf, dass Sie
nicht mit Wasserspritzern in Beriihrung kommen.

+ Zum Ausschalten des Gerdtes die Taste Q)drijcken
(Abb. 5): Auf dem Display erscheint die Meldung
,Aufheizvorgang Bitte warten”.

Nach Abschluss des Aufheizvorgangs zeigt das Gerdt eine

weitere Meldung an: ,Spiilvorgang” zusammen mit einem

Fortschrittshalken,der sich mit dem Fortschreiten des

Zubereitungs-vorgangs fiillt; auf diese Weise wird nicht nur

der Kessel aufgeheizt, sondern das Gerat lasst heiBes Wasser

durch die internen Leitungen flieBen, damit auch diese sich
erwarmen.

Das Gerdt ist auf Temperatur, wenn auf dem Display die

Meldung iiber Kaffestérke und Kaffemenge erscheint.

"
Bei jeder Ausschaltung des Gerdtes wird ein automatischer
Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen werden
kann.

A Achtung!

Um Schéaden am Gerat zu vermeiden, immer die Taste Q) ur
Ausschaltung driicken.

& Verbrennungsgefahr!
Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus dem Kaffeeauslauf ein

wenig HeiBwasser heraus (nur nach Ausgabe eines Kaffees).
Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in
Beriihrung kommen. Zum Ausschalten des Gerdtes die Taste
Q) driicken (Abb. 5). Das Gerdt fiihrt den Spiilvorgang durch
und schaltet sich dann automatisch ab.



m Merke:

Wenn Sie das Gerdt fiir langere Zeit nicht betreiben sollten,
stellen Sie den Hauptschalter auf Position 0 (Abb. 6).

Niemals den Hauptschalter auf Pos. 0 stellen, wenn das Gerdt
eingeschaltet ist. Die Maschine fiihrt keinen Spiilvorgang
durch, wenn wahrend der Einschaltphase kein Getrdnk mit
Kaffee ausgegeben wurde.

MENUEINSTELLUNGEN
Der Zugriff auf das Menii Programmierung erfolgt durch Driicken der
Taste MENU; die im Menii auswahlbaren Funktionen sind: Entkalkung,
Sprache einstellen, Energiesparmodus, Uhrzeit einstellen, Auto-
Einschaltung, Auto-Abschaltung, Temp. einstellen, Wasserhérte,
Statistik, Werkseinstellungen.

Entkalkung
Fiir die Anleitungen beziiglich der Entkalkung wird auf S. 18
verwiesen.

Einstellung der Sprache

Wenn Sie die Sprache des Displays dndern machten, bitte wie

folgt vorgehen:

1. Fiir den Zugriff auf das MENU Programmierung die Taste
MENU driicken;

2. DieTaste €oder driicken: bis auf dem Display die Schrift
LSprache einstellen” erscheint;

3. DieTaste OK driicken;
Die Taste <oder® driicken, bis auf dem Display die
gewiinschte Sprache angezeigt wird;

5. DieTaste OK zur Bestatigung driicken;
AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste ESC
driicken.

Energiesparmodus

Mit dieser Funktion kann der Energiesparmodus aktiviert oder

deaktiviert werden. Wenn die Funktion aktiv ist, wird gemafl

den geltenden europdischen Vorschriften ein geringerer

Energieverbrauch garantiert. Fiir die Aktivierung oder

Deaktivierung der Funktion wie folgt vorgehen:

1. Fiir den Zugriff auf das Menii Programmierung die Taste
MENU driicken;

2. DieTaste €oder> driicken, bis auf dem Display die Schrift
LEnergiesparmodus” erscheint;

3. DieTaste 0K driicken; auf dem Display erscheint die Schrift
,Deaktivieren?” (oder ,Aktivieren?”, falls die Funktion
bereits deaktiviert wurde);

4. Zum Deaktivieren oder Aktivieren der Funktion die Taste
0K driicken oder ESC, um das Menii zu verlassen.

Wenn die Funktion aktiviert ist, erscheint auf dem Dis-
play nach einer gewissen Zeit des Nichtgebrauchs der Text
4Energiesparmodus”.

n

m Merke!

«  Um die Funktion ,Energiesparmodus” zu verlassen,
eine beliebige Taste und danach die entsprechende
Funktionstaste driicken.

Von der Aktivierung der Funktion ,Energiesparmodus” bis
zur Ausgabe des ersten Kaffees kdnnen einige Sekunden
Wartezeit auftreten: Diese Wartezeit wird durch die
Meldung, Zubereitung lduft...” angezeigt.

Wenn der Milchbehdlter eingesetzt ist, aktiviert sich die
Funktion “Energiesparmodus” nicht.

Uhrzeit einstellen

Wenn Sie die Uhrzeit auf dem Display andern mdchten, bitte

wie folgt vorgehen:

1. Fiir den Zugriff auf das Menii Programmierung die Taste
MENU driicken;

2. DieTaste<oder driicken, bis auf dem Display die Schrift
,Uhrzeit einstellen” erscheint;

3. Die Taste OK driicken: Auf dem Display blinken die
Stunden;

4. DieTaste €oder> driicken, um die Stunden zu &ndern;

5. Die Taste OK zur Bestdtigung driicken: Auf dem Display
blinken die Minuten;

6. DieTaste €oder® driicken, um die Minuten zu dndern;

Die Taste OK zur Bestdtigung driicken;

8. Zum Verlassen des Meniis Programmierung die Taste ESC
driicken.

m Merke!

Die Uhrzeit wird auf dem Display angezeigt, wenn sich das
Gerdt in Standby oder Energiesparmodus befindet: Wird die
Uhrzeit nicht eingestellt, erscheint die blinkende Anzeige
,0:00” auf dem Display.

~

Auto-Einschaltung

Die automatische Einschaltzeit kann eingestellt werden, damit
das Gerdt zu einer bestimmten Uhrzeit (zum Beispiel morgens)
betriebsbereit ist und Sie sich sofort einen Kaffee zubereiten
konnen.

m Merke!

Damit sich diese Funktion aktivieren kann, muss die Uhrzeit
korrekt eingestellt sein.

Zur Aktivierung der Auto-Einschaltung wie folgt vorgehen:

1. Fiir den Zugriff auf das Menii Programmierung die Taste
MEN{ driicken;

2. DieTaste <oder > driicken, bis auf dem Display die Schrift
“Auto-Einschaltung” angezeigt wird;

3. Die Taste OK driicken: auf dem Display erscheint die
Schrift “Aktivieren?”;



4. Die Taste OK driicken: Auf dem Display erscheint die
Schrift, Aktivieren?”;

5. Die Taste <oderdriicken,
auszuwahlen;

6. Die Taste OK zur Bestétigung driicken: Auf dem Display
blinken die Minuten;

7. DieTaste <oder »driicken, um die Minuten zu andern;

8. Taste OK zur Bestatigung driicken: Auf dem Display, unter
der Funktion ,Auto-Einschaltung”, erscheint das Symbol

um die Stunden

9. AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste ESC
driicken: Wenn sich das Gerdt in Standby befindet,
erscheint auf dem Display das Symbol neben
der Uhr, um anzuzeigen, dass die Auto-Einschaltung
programmiert wurde.

Zum Deaktivieren der Funktion:

1. Fiir den Zugriff auf das Menii Programmierung die Taste
MENU driicken;

2. DieTaste €oder > driicken, bis auf dem Display die Schrift
,Auto-Einschaltung” angezeigt wird;

3. Die Taste OK driicken: Auf dem Display erscheint die
Schrift, Deaktivieren?”;

Die Taste OK zur Bestatigung driicken;

5. AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste ESC
driicken: In der Standby-Funktion wird das Symbol '..
nicht mehr angezeigt.

Automatische Abschaltung (Standby)
Die Auto-Abschaltung kann so eingestellt werden, dass sich
das Gerdt nach 15 oder 30 Minuten bzw. nach 1, 2 oder 3
Stunden Nichtgebrauch abschaltet. Um die Auto-Abschaltung
zu programmieren, wie folgt vorgehen:
1. Fiir den Zugriff auf das Menii Programmierung die Taste
MENU driicken;
2. Die Taste <oder sdriicken, bis auf dem Display die
Meldung,, Auto-Abschaltung” angezeigt wird;
3. DieTaste OK driicken;
Die Taste <oder > driicken, bis die gewiinschte Auswahl
angezeigt wird (15 oder 30 Minuten, 1,2 oder 3 Stunden);
5. DieTaste OK zur Bestétigung driicken;
AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste ESC
driicken.
Die Auto-Abschaltung ist damit wieder programmiert.

Einstellung der Temperatur

Zur Anderung derWassertemperatur, mit der die Kaffeeausgabe

erfolgt, bitte wie folgt vorgehen:

1. Fiir den Zugriff auf das Menii Programmierung die Taste
MENU driicken;

2. DieTaste <oder » driicken, bis auf dem Display die Schrift
Jlemp. einstellen” erscheint;

3. DieTaste OK driicken;

4. Die Taste €oder »driicken, bis die gewdhlte Temperatur
auf dem Display angezeigt wird (@ = niedrig; @@ @@
=hoch);

5. Taste OK zur Bestatigung driicken;

6. AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste ESC
driicken.

Einstellung der Wasserhdrte
Fiir die Anleitungen beziiglich der Einstellung der Wasserharte
wird auf S.19 verwiesen.

Statistikfunktion

Mit dieser Funktion werden die statistischen Daten der

Kaffeemaschine angezeigt. Zur Anzeige der Daten wie folgt

vorgehen:

1. Fiir den Zugriff auf das Menii Programmierung die Taste
MEN( driicken;

2. DieTaste<oder» driicken, bis auf dem Display die Schrift
,Statistik” angezeigt wird;

3. DieTaste OK driicken;

4. Durch Driicken der Taste <oder» kann iiberpriift
werden:

- die Anzahl der bisher ausgegebenen Kaffees;

- wieviele Cappuccinos ausgegeben wurden;

- die Anzahl der durchgefiihrten Entkalkungen;

- wieviele Liter Wasser insgesamt abgegeben wurden;

5. ZumVerlassen des Meniis 2 Mal die Taste ESC driicken.

Werkseinstellungen (Reset)

Mit dieser Funktion werden alle Menieinstellungen und

Mengenprogrammierungen riickgestellt und somit auf die

werkseitig eingestellten Werte gestellt (auBer der Sprache,

welche die aktuelle bleibt).

1. Fiir den Zugriff auf das Menii die Taste MENU driicken;

2. DieTaste €oder » driicken, bis auf dem Display die Schrift
Werkseinstellungen” angezeigt wird;

3. DieTaste OK driicken;

4. Auf dem Display erscheint die Meldung,,Bestatigen?”

5. Die Taste OK zur Bestatigung und zum Verlassen des
Meniis driicken.

ZUBEREITUNGVON KAFFEE

m Merke!

Von der Aktivierung der Funktion ,Energiesparmodus” bis zur
Ausgabe des ersten Kaffees konnen einige Sekunden Wartezeit
auftreten.

Auswahl der Kaffeestarke
Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Ausgabe von Kaffee



mit normaler Stérke voreingestellt.
Sie konnen unter diesen Starken auswahlen:

Sehr milde Starke

Milde Starke

Normale Starke

Kréftige Starke

Sehr kraftige Starke

Um die Starke zu andern, wiederholt die Taste ‘.(
driicken (Abb. 7), bis die gewiinschte Starke auf dem Display
erscheint.

Auswahl der Kaffeemenge in der Tasse

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Abgabe von einem
normalen Kaffee voreingestellt.

Fiir die Wahl der Kaffeemenge, wiederholt die Taste <=2» =
. (Abb. 8) driicken, bis auf dem Display die Meldung zur
gewiinschten Kaffeemenge erscheint.

Entsprechender Kaffee ESPRESSO (ml)
MEIN KAFFEE programm.
von =20 bis =180
KLEINER KAFFEE =40
NORMALER KAFFEE =60
GROSSER KAFFEE =90
SEHR GROSSER KAFFEE =120

Individuelle Einstellung der Menge fiir,,MEIN KAFFEE”

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Ausgabe von etwa

30ml ,MEIN KAFFEE” voreingestellt. Wenn Sie diese Menge

andern mdchten, bitte wie folgt vorgehen:

1. StellenSieeineTasse unterdie Ausgiisse des Kaffeeauslaufs
(Abb.9).

2. Wiederholt die Taste <=»® driicken ( Abb. 8) bis auf
dem Display,MEIN KAFFEE” erscheint.

3. Die Taste S (Abb. 2) gedriickt halten, bis auf dem
Display die Meldung ,Menge programmieren” erscheint
und dann loslassen: Die Maschine beginnt mit der
Kaffeeausgabe;

4. Sobald die gewiinschte Kaffeemenge in der Tasse ist, die
Taste $2 erneut driicken.

Nun ist die Menge gemdB der neuen Einstellung

programmiert.

Einstellung des Mahlwerks
Da das Mahlwerk bereits werkseitig fiir eine korrekte
Kaffeeausgabe voreingestellt wurde, brauchen Sie dieses,
zumindest anfangs, nicht einzustellen.
Falls die Kaffeeausgabe jedoch

nach den ersten
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Kaffeezubereitungen zu  schnell oder zu langsam
(tropfchenweise) erfolgen sollte, muss dies mit dem Drehknopf
zur Einstellung des Mahlgrads korrigiert werden (Abb. 10).

m Merke!

Der Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads darf nur bei
laufendem Mahlwerk gedreht werden.

Um eine schnellere Kaffeeausgabe
(nicht tropfchenweise) zu erzielen,
den Drehknopf jeweils um eine
Position nach rechts zur Nummer 7
hin drehen (=der Kaffee wird grober
gemahlen).

Um einen konzentrierteren Kaffee
und eine bessere Crema zu erzielen, den Drehknopf um eine
Position nach links zur Nummer 1 hin drehen (=der Kaffee wird
feiner gemahlen). Die Wirkung dieser Korrektur bemerken Sie
erst nach der Ausgabe von mindestens 2 darauf folgenden
Kaffees. Sollte die Ausgabe noch zu schnell oder zu langsam
erfolgen, muss die Korrektur wiederholt werden, indem der
Drehknopf um eine weitere Position gedreht wird.

Empfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee

Fiir einen warmeren Kaffee empfehlen wir:
Vor der Ausgabe einen Spiilgang auszufiihren: Die Taste
@ﬁjr die Wahl der Funktion ,Spiilvorgang” driicken:
Aus dem Auslauf tritt heies Wasser heraus, das die
internen Leitungen der Kaffeemaschine erwdrmt und
bewirkt, dass der ausgegebene Kaffee warmer ist;
die Tassen solange auf der Ablage lassen, bis sie sich
erwarmt haben;
Die Tassen durch Ausspiilen mit heiBem Wasser
vorwdrmen (und zwar mit der Funktion HeiBwasser);
Die Kaffeetemperatur iiber das Menii auf ,hoch”
(@O@@®@®) cinstellen.

Zubereitung von Kaffee mit Kaffeebohnen

A Achtung!

Verwenden Sie keine karamellisierten oder kandierten
Kaffeebohnen, da sie am Mahlwerk ankleben und es
beschddigen kdnnen.

1. Geben Sie die Kaffeebohnen in den entsprechenden
Behalter (Abb. 11).

2. Unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs stellen:
- 1Tasse, wenn Sie einen Kaffee zubereiten machten (Abb. 9);
- 2 Tassen, wenn Sie zwei Kaffees zubereiten mochten
(Abb. 12).

3. Den Auslauf absenken, um ihn so nah wie mdglich an die



Tasse zu bringen: Auf diese Weise erhdlt man eine bessere
Crema (Abb. 13).

4. Die entsprechende Taste fiir die gewiinschte Ausgabe
(1Tasse @ oder 2 Tassen $2 $Z) (Abb. 2 und 14)
driicken.

5. Die Zubereitung beginnt und auf dem Display erscheinen
die ausgewahlte Menge und eine Fortschrittsleiste, die
sich mit dem Fortschreiten des Zubereitungsvorgangs
vervollstandigt.

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerdt fiir einen neuen

Gebrauch bereit.

m Merke:

Wahrend der Kaffeezubereitung kann die Kaffeeausgabe
jederzeit abgebrochen werden, indem Sie eine der
Kaffeeausgabetasten (S oder C2 $ ) driicken.

« Wenn Sie nach abgeschlossener Kaffeeausgabe mehr
Kaffee in der Tasse mdchten, einfach so lange auf eine
der Tasten fiir die Kaffeeausgabe (SZoderC® $2 )
driicken (innerhalb von 3 Sekunden).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerat fiir einen neuen

Gebrauch bereit.

& Achtung!

Wenn der Kaffee tropfchenweise, zu schnell, mit wenig Crema
oder zu kalt herauslduft, lesen Sie bitte die im Kapitel ,Ldsung
der Probleme” (S. 21) aufgefiihrten Ratschldge.

Wahrend des Betriebs kdnnen auf dem Display einige
Alarmmeldungen erscheinen, deren Bedeutung im Abschnitt
+Angezeigte Meldungen auf dem Display” (5.20) aufgefiihrt
sind.

Zubereitung von Kaffee mit Kaffeepulver

A Achtung!

Das vorgemahlene Kaffeepulver niemals in die
ausgeschaltete Kaffeemaschine fiillen, um zu vermeiden,
dass es sich im Innern der Maschine ausbreitet und die
Maschine verschmutzt. Die Maschine konnte dadurch
beschddigt werden.

Niemals mehr als 1 gestrichenen

Messloffel einfiillen, da
das  Maschineninnere  sonst
verschmutzen oder der

Einfiillschacht verstopfen konnte.

m Merke!

Bei der Verwendung von vorgemahlenem Kaffeepulver kann
jeweils nur eine Tasse Kaffee zubereitet werden.

1. DieTaste a— (C11)driicken: Auf dem Display blinkt die
Meldung ,Vorgemahlen”.

2. Fiillen Sie einen gestrichenen Messloffel vorgemahlenen
Kaffee ein (Abb. 14).

3. StellenSieeineTasse unterdie Ausgiisse des Kaffeeauslaufs
(Abb. 9).

4. Driicken Sie die Ausgabetaste S (Abb. 2).

5. Die Zubereitung beginnt und es erscheint ein Balken, der
sich mit fortschreitender Zubereitung fiillt.

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerét fiir einen anderen

Gebrauch bereit: Fiir die Deaktivierung des Betriebs mit

Kaffeepulver erneut die Taste @— oder '0 driicken.

"

m Merke!

Um wenig aufgeschdumte Milch oder Milch mit groBen Blasen
zuvermeiden, wieim Abschnitt, Reinigung des Milchbehélters”
und “Reinigung der Heisswasser- /Dampfdiise” auf der Seite
17 beschrieben, den Deckel des Milchbehélters und die
Heisswasserdiise immer gut sdubern.

Den Milchbehdilter fiillen und einhaken

1. Deckel abnehmen (Abb.16);

2. Den Milchbehélter mit einer ausreichenden Menge Milch
fiillen, wobei der auf dem Behélter eingepragte MAX
Fiillstand nicht diberschritten werden darf (Abb.17).

m Merke!

Um einen dickeren und gleichmaBigeren Schaum zu
erhalten, muss ganz oder teilweise entrahmte Milch mit
KiihIschranktemperatur (etwa 5°C) verwendet werden.
Die Schaumqualitdt kann wahrend der Ausgabe
reguliert werden:Durch leichtes Verschieben des
Reglers zur Schrift CAFFELATTE erhilt man wenig
Schaum.

Durch Verschieben zur Schrift CAPPUCCINO erhalt
man mehr Schaum.

_>|CAFFELATTE ’ ‘

}‘CAPPUCCINO

- Schaum

+ Schaum

Wenn die Funktion ,Energiesparmodus” aktiviert ist,
kann die Zubereitung des Cappuccinos einige Sekunden
Wartezeit erfordern. Diese Wartezeit wird durch die
Meldung,,Zubereitung lduft. . ."angezeigt.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Milchansaugrohr gut in
der entsprechenden Aufnahmestelle am Deckelboden des
Milchbehdlters (Abb.18) eingesetzt ist.

4. Den Deckel wieder auf den Milchbehdlter setzen.

5. Den Heiswasserauslauf aus der Diise nehmen (Abb.19).



6. Den Behdlter tief in die Diise driicken und einhaken
(Abb.20).

7. Befolgen Sie die Anweisungen unten fiir jede spezifische
Funktion.

Cappuccino und Latte Macchiato zubereiten

1. Nach Einhaken des Milchbehdlters (siehe vorhergehender
Abschnitt) eine ausreichend groBe Tasse unter
die Ausgiisse des Kaffeeauslaufes und unter das
Milchschaumausgaberohr setzen.

2. Den Schieber zwischen Pos. ,CAPPUCCINO” und
“CAFFELATTE” setzen (Abb. 21).

3. Die Taste CAPPUCCINO driicken (Abb. 22). Die
Kaffeemaschine zeigt die Meldung “CAPPUCCINO” und
einen Fortschrittsbalken an, der sich mit fortschreitender
Zubereitung fiillt.

4. Nach einigen Sekunden tritt der Milchschaum aus dem
Milchausgaberohr aus und fiillt die darunterstehende
Tasse. Sollte der Schaum nicht zufriedenstellend sein,
bewegen Sie den Regler auf Pos. “CAPPUCCINO” (= +
Schaum) oder auf Pos. “CAFFELATTE” (=- Schaum). Die
Milchausgabe wird automatisch unterbrochen und der
Kaffeeauslauf beginnt.

5. Der Cappuccino ist fertig: Nach Belieben zuckern, und
wenn Sie wiinschen, den Schaum mit etwas Kakaopulver
bestreuen.

m Merke!

«  Falls wéhrend der Zubereitung die Ausgabe unterbrochen
werden soll, die Taste CAPPUCCINO driicken.

+ Solldie Ausgabe verldngert werden, dieTaste CAPPUCCINO
driicken (innerhalb von 3 Sekunden ab der automatischen
Unterbrechung der Ausgabe).

« DenMilchbehdlternichtlangeauBerhalb desKiihIschranks
aufbewahren: je mehr die Milchtemperatur steigt (5°C
ideal),desto mehr verschlechtert sich die Qualitat des
Schaums.

Zubereitung von Milchschaum (ohne Kaffee)

Fiir die Zubereitung von Milchschaum wie im vorhergehenden
Abschnitt beschrieben vorgehen, den Schieber in Pos.
CAPPUCCINO stellen und zweimal hintereinander (innerhalb
von zwei Sekunden) die Taste CAPPUCCINO driicken (Abb.22).
Die Kaffeemaschine zeigt die Meldung,,Milchschaum” an.

m Merke!

Soll wéhrend der Ausgabe die Zubereitung der Milch
unterbrochen werden, ein Mal die Taste CAPPUCCINO
driicken.
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Zubereitung von nicht aufgeschaumter Milch (ohne
Kaffee)

Fiir die Zubereitung von Milchschaum wie im vorhergehenden
Abschnitt beschrieben vorgehen und den Schieber auf Pos.
CAFFELATTE stellen.

Reinigung der Vorrichtung fiir den Milchaufschaumer
durch die Taste CLEAN

A Achtung! Verbriihungsgefahr.

Wahrend der Reinigung der Innenleitungen des Milchbehalters

tritt aus dem Milchschaumabgaberohr (B5) ein wenig heiBes

Wasser aus.

Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in

Beriihrung kommen.

Wenn auf dem Display die blinkende Schrift ,CLEAN driicken”

erscheint (nach jedem Gebrauch der Milchfunktionen).

Fiihren Sie die Reinigung zur Entfernung der Milchreste wie

folgt durch:

1. Den Milchbehdlter in der Maschine eingestzt lassen (der
Milchbehélter muss nicht geleert werden):

2. Eine Tasse oder ein anderes GefdB unter das
Milchschaumausgaberohr stellen:

3. Die,CLEAN"-Taste driicken (Abb. 23) und gedriickt halten,
bis der Fortschrittshalken vollsténdig gefillt ist, der
zusammen mit der Meldung ,Reinigung l&uft” auf dem
Display erscheint.

4. Den Milchbehélter entnehmen und die Diise immer mit
einem Schwamm reinigen (Abb. 24).

m Merke!

« Wenn das Display die blinkende Meldung ,CLEAN
driicken” anzeigt, kann auf jeden Fall mit allen Kaffee-
oder Milchausgaben fortgefahren werden; wenn mehrere
Tassen mit Getrdnken auf Milchbasis zubereitet werden
sollen, nach der letzten Zubereitung mit der Reinigung
des Milchbehélters fortfahren.

Die im Milchbehalter verbliebene Milch kann im
Kiihlschrank aufbewahrt werden.

In einigen Fllen ist es fiir die Reinigung erforderlich, das
Aufheizen der Maschine durch das Gedriickthalten der
Taste CLEAN abzuwarten.

Programmierung der Kaffee- und Milchmenge in der

Tasse

Die Maschine ist werkseitig fiir die Ausgabe

Standardmengen eingestellt.

Falls Sie diese Mengen andern mdchten, wie folgt vorgehen:

1. EineTasse unter die Ausldufe des Kaffeeauslaufs und unter
das Milchausgaberohr stellen.

2. Die Taste CAPPUCCINO driicken und mindestens 8

von



Sekunden lang gedriickt halten, bis auf dem Display die
Schrift ,Milch fir CAPPUCCINO Menge programmieren”
erscheint.

3. Die Taste loslassen. Die Maschine beginnt mit der
Milchausgabe.

4. Sobald die gewiinschte Menge Milch in der Tasse erreicht
ist, erneut die Taste CAPPUCCINO driicken

5. Nach einigen Sekunden beginnt die Maschine mit
der Kaffeeausgabe in der Tasse und auf dem Display
erscheint die Meldung ,Kaffee f. CAPPUCCINO” “Menge
programmieren”.

6. Sobald die gewiinschte Menge in der Tasse erreicht ist, die
Taste CAPPUCCINO erneut driicken. Die Kaffeeausgabe
wird unterbrochen.

Jetzt ist die Kaffeemaschine mit den neuen Mengen

programmiert.

ZUBEREITUNG VON HEISSWASSER

m Merke:

Wenn die Funktion ,Energiesparmodus” aktiviert ist, kdnnen
einige Sekunden Wartezeit fiir die Ausgabe von HeiBwasser
auftreten (wird durch die Meldung ,Zubereitung lauft..”
angezeigt).

Zubereitung

A Achtung! Verbriihungsgefahr.

Lassen Sie die Kaffeemaschine bei der HeiBwasserausgabe
nicht uniiberwacht.

Das Rohr des HeiBwasserauslaufs erhitzt sich wahrend der
Ausgabe, deshalb darf er nur am Griff angefasst werden.

1. Uberpriifen Sie, ob der Heisswasserauslauf korrekt
eingehakt ist.

2. Einen Behilter unter den Wasserauslauf stellen (so nah
wie mdglich, um Spritzer zu vermeiden) (Abb. 4).

3. Die Taste 060 driicken. Auf dem Display erscheint die
Meldung “Heisswasser...” und ein Fortschrittsbalken,
der sich nach und nach mit fortschreitender Zubereitung
fiillt.

4. Das Wasser tritt aus dem Auslauf heraus: Die Ausgabe
wird automatisch nach ca. 250 ml unterbrochen.

5. Fiireinemanuelle UnterbrechungderHeisswasserausgabe
emeut die Taste 000 driicken.

Automatische Anderung der ausgegebenen
Wassermenge

Die Maschine ist werkseitig fiir die Ausgabe von 250 ml
eingestellt.

Falls Sie diese Mengen dndern mdchten, wie folgt vorgehen:
1. Einen Behélter unter den Auslauf stellen.

2. Die Taste 000 gedriickt halten bis auf dem Display die

Meldung “Heisswasser Progr. Menge” erscheint: dann die
Taste loslassen.

3. Wenn das Heisswasser in der Tasse die gewiinschte Hohe
erreicht hat, erneut die Taste 000 driicken.

Jetzt ist die Kaffeemaschine mit den neuen Mengen

programmiert.

REINIGUNG

A Achtung!

« Verwenden Siezur Reinigung der Maschine keine Losungs-

und Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Vollautomaten
von De’Longhi brauchen fiir die Reinigung der Maschine
keine chemischen Zusatzstoffe verwendet zu werden.
Keiner der Bestandteile der Kaffeemaschine darf im
Geschirrspiiler gereinigt werden, mit Ausnahme des
Milchbehdlters (D).
Verwenden Sie zum Entfernen von Verkrustungen oder
Kaffeeablagerungen keine Metallgegenstande, weil
sie Oberflachen aus Metall oder Kunststoff verkratzen
kdnnten.

Reinigung der Kaffeemaschine

Folgende Teile der Kaffeemaschine miissen regelmdRig

gereinigt werden:

- Kaffeesatzbehalter (A15),

- Abtropfschale (A13)

- das Maschineninnere, das nach Offnen der Serviceklappe
(A14) zugénglich ist,

- Wassertank (A10),

- AuslédufedesKaffeeauslaufs (A16) und der HeiBwasserdiise
(A9),

- Kaffeepulvereinfiillschacht (A7),

- Briiheinheit (A18).

- Milchbehdlter (B).

Reinigung des Kaffeesatzbehalters

Sobald auf dem Display die Schrift ,KAFFEESATZBEHALTER

LEEREN” erscheint, muss dieser entleert und gereinigt werden.

Solange der Kaffeesatzbehilter nicht gereinigt wird, bleibt

diese Meldung angezeigt, und die Kaffeemaschine kann keinen

Kaffee zubereiten.

1. Die Serviceklappe auf der Riickseite 6ffnen (Abb. 25) dann
die Abtropfschale entnehmen (Abb. 26), entleeren und
reinigen.

2. Den Kaffeesatzhehdlter entleeren und sorgfaltig
reinigen, wobei sicherzustellen ist, dass alle sich am
Boden angesammelten Riickstande entfernt werden:
der mitgelieferte Pinsel ist mit einem Spachtel fiir diese



Arbeit ausgestattet.

3. Die Abtropfschale zusammen mit dem Kaffeesatzbehalter
wieder einsetzen;

4. Serviceklappe schlieBen.

A Achtung!

Beim  Herausnehmen der Abtropfschale muss der
Kaffeesatzbehdlter stets entleert werden, auch wenn er nur
wenig gefillt ist.

Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen,
dass sich bei den folgenden Kaffeezubereitungen der
Kaffeesatzbehdlter zu sehr fiillt und die Kaffeemaschine
verstopft.

Reinigung der Abtropfschale

A Achtung!

Wenn die Abtropfschale nicht regelméBig entleert wird, kann
das Wasser iiber ihren Rand heraustreten und in das Innere
oder an der Seite der Kaffeemaschine eindringen.

Dadurch kdnnen die Kaffeemaschine, die Abstellflache oder der
umliegende Bereich beschadigt werden.

Die Abtropfschale ist mit einem Schwimmer (rot gefarbt) zur

Anzeige des Wasserstandes ausgestattet (Abb. 26).

Die Abtropfschale entleeren und reinigen, bevor diese Anzeige

aus der Tassenablage hervortritt.

Um die Abtropfschale herauszunehmen:

1. Die Serviceklappe offnen (Abb. 25);

2. Die Abtropfschale und den
herausnehmen (Abb. 26);

3. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehdlter entleeren
und reinigen;

4. Die Abtropfschale zusammen mit dem Kaffeesatzbehalter
wieder einsetzen;

5. Serviceklappe schlieBen.

Kaffeesatzbehalter

Reinigung des Gerdteinnenraums

A Gefahr von Stromschldgen!

Vor jedem Reinigungseingriff an den internen Teilen muss die
Kaffeemaschine ausgeschaltet (siehe Abschn. ,Ausschaltung”
S. 10) und vom Stromnetz getrennt werden. Das Gerdt
niemals ins Wasser tauchen.

1. Kontrollieren Sie regelméRig (etwa nach 100 Kaffees), dass
das Gerdteinnere (nach Herausnehmen der Abtropfschale
zugdnglich) nicht verschmutzt ist.

Gegebenenfalls die Kaffeeablagerungen mit dem
mitgelieferten Pinsel entfernen (A22).

2. Mit einem Staubsauger alle Riickstande absaugen (Abb.
28).
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Reinigung des Wassertanks

1. Den Wassertank (A10) regelmédRig (etwa einmal in der
Woche) mit einem feuchten Tuch und etwas mildem
Reinigungsmittel reinigen.

2. Den Wassertank nach der erfolgten Reinigung sorgféltig
nachspiilen, um alle Reinigungsmittelreste zu entfernen.

3. DenTankmit frischem Wasserfiillen und wiedereinsetzen.

Reinigung der Ausgiisse des Kaffeeauslaufs

1. Die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs mit einem Schwamm
oder einem Tuch reinigen (Abb. 29).

2. Kontrollieren Sie, dass die Locher des Kaffeeauslaufs nicht
verstopft sind. Gegebenenfalls die Kaffeeablagerungen
mit einem Zahnstocher entfernen (Abb. 30).

3. Einmal in der Woche einen Spiilvorgang durchfiihren,
indem die Taste @gedruckt wird.

Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts

Kontrollieren Sie regelméaBig (etwa ein Mal im Monat), dass
der Kaffeepulvereinfiillschacht (A7) nicht verstopft ist.
Gegebenenfalls  die  Kaffeeablagerungen  mit
mitgelieferten Pinsel entfernen.

dem

Reinigung der Briiheinheit
Die Briiheinheit (A18) muss mindestens ein Mal im Monat
gereinigt werden.

& Achtung!

Die Briiheinheit darf nicht bei eingeschalteter Kaffeemaschine
herausgenommen werden.

1. Sicherstellen, dass die Kaffeemaschine sich korrekt
ausgeschaltet hat (siehe ,Ausschaltung”, S. 10).

2. Die Serviceklappe 6ffnen (Abb.24).

3. Die Abtropfschale und den
herausnehmen (Abb. 26).

4. Die beiden roten Entriegelungstasten nach innen driicken
und gleichzeitig die Briiheinheit nach auBen herausziehen
(Abb. 31).

A Achtung!

NUR MIT WASSER AUSSPULEN - KEINE REINIGUNGSMITTEL -
KEINEN GESCHIRRSPULER VERWENDEN

Kaffeesatzbehalter

Die Briiheinheit ohne Reinigungsmittel saubern, da diese

Beschddigungen verursachen kdnnen.

5. DieBriiheinheitetwa 5 Minuten lang in Wasser eintauchen
und danach unter dem Wasserhahn abspiilen.

6. Miteiner Biirste (A22), sauber keinen Kaffee iiber den Sitz
der Briiheinheit

7. Nach der Reinigung die Briiheinheit wieder in die



Halterung auf dem unteren Stift einsetzen; auf die Schrift
PUSH driicken, bis ein Klicken zu horen ist.

Wenn die Briiheinheit sich nur

schwer einsetzen ldsst, muss

diese (vor dem Einsetzen) auf die
@ richtige GroBe gebracht werden,

und zwar indem sie gleichzeitig
von unten und von oben, wie in der Abbildung dargestellt, fest
angedriickt wird.

m Merke!
N

!

(WA

8. Nach erfolgtem Einsetzen der
Briiheinheit  ist  sicherzustellen, SR
dass die beiden roten Tasten GDQD
herausgeschnappt sind. ‘%‘
9. Die Abtropfschale und  den

Kaffeesatzbehalter wieder einsetzen.
10. Serviceklappe schlieBen.

Reinigung des Milchbehilters

Den Milchbehdlter nach jeder Milchzubereitung wie
nachfolgend beschrieben reinigen:

1. Den Deckel des Milchbehalters herausnehmen.

2. Das Ausgabe- und
das Ansaugrohr
herausnehmen. Ausgaberohr

3. AlleBestandteilesorfaltig
mit  heiBem  Wasser
und einem delikaten
Reinigungsmittel
saubern.

Ansaugrohr ﬂ

Rohrchen
Alle Bestandteile
konnen im
Geschirrspiiler
gereinigt  werden;
sie  sollten jedoch :
im  oberen : Korb Schieber
untergebracht
werden. Offnung
Besondere Offnung
Aufmerksamkeit ist

darauf zu richten, dass keine Milchreste in den Offnungen
haften bleiben.

m Hinweis:

Im Lieferumfang des Gerdtes ist ein zusatzliches Ansaugrohr

enthalten.

5. Es sollte ebenfalls sichergestellt sein, dass Ansaug- und
Ausgaberohr nicht durch Milchreste verstopft sind.

6. Das Ausgabe- und Ansaugrohr wieder einsetzen.

7. Den Deckel des Milchbehdlters wieder anbringen.

Reinigung der Heisswasser- /Dampfdiise

Die Diise nach jeder Milchzubereitung mit einem Schwamm
reinigen und die auf den Dichtungen abgelagerten Milchreste
entfernen (Abb.24).

ENTKALKUNG
Die Kaffeemaschine muss entkalkt werden, wenn die Meldung
LENTKALKEN" auf dem Display aufblinkt.

A Achtung!

«  Der Entkalker enthdlt Sauren, die Haut und Augen
reizen konnen. Die auf der Packung des Entkalkers
aufgefiihrten Sicherheitshinweise des Herstellers sowie
die Anweisungen beziiglich des Verhaltens bei Kontakt
mit Augen und Haut sind unbedingt zu beachten.
Verwenden Sie ausschlieBlich Entkalker von De’Longhi.
Die Verwendung von ungeeigneten Entkalkern sowie
die nicht regelmdBig durchgefiihrte Entkalkung kdnnen
zum Auftreten vom Defekten fiihren, die nicht durch die
Herstellergarantie abgedeckt sind.

1. Die Kaffeemaschine einschalten.

2. Fiir den Zugriff auf das Meni Programmierung die Taste
MEN( driicken. Die Taste <oder® driicken, bis auf dem
Display die Schrift, Entkalkung” angezeigt wird;

3. Die Taste OK zur Bestdtigung driicken: Auf dem Display
erscheint die Meldung,, Entkalker einfiillen OK driicken”;

4. Vor dem Bestdtigen entleeren Sie bitte den Wassertank
vollstdndig (A10). Geben Sie den mit Wasser verdiinnten
Entkalker (A23) in den Wassertank (die auf der Flasche
des Entkalkers angegebenen Mengenanteile sind zu
befolgen); den Tank wieder einsetzen.

& Achtung! Verbriihungsgefahr!

Aus dem HeiBwasserauslauf tritt heiBBes, séurehaltiges Wasser
heraus. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in
Beriihrung kommen.

mit  einem
unter  den

leeren  Behalter
von 18l

5. Stellen Sie einen
Mindestfassungsvermdgen
HeiBwasserauslauf.



6. OKzurBestatigung driicken.

7. Nach der Bestdtigung durch OK, erscheint auf dem
Display die Meldung ,Maschine im Entkalkungsbetrieb”.
Das  Entkalkungsprogramm  startet und  die
Entkalkungslosung  tritt aus dem Wasserauslauf
heraus. Das Entkalkungsprogramm fiihrt automatisch
eine Reihe von Spiilzyklen und Pausen durch, um die
Kalkablagerungen in der Kaffeemaschine zu beseitigen.

Nach ungefdhr 30 Minuten erscheint auf dem Display die

Meldung,Spiilvorgang TANK FULLEN",

8. Das Gerdt ist nun fiir einen Spiilvorgang mit frischem
Wasser bereit. Den Wassertank herausziehen, entleeren,
mit flieBendem Wasser ausspiilen, mit sauberem Wasser
filllen und wieder einsetzen: Das Display zeigt die
Meldung, Spiilvorgang OK driicken” an.

9. Den zur Aufnahme der  Entkalkungslosung
benutzten Behdlter entleeren und wieder unter dem
Milchaufschdumer positionieren.

10. Zum Starten des Spiilvorgangs die Taste OK driicken.
Das heiBBe Wasser tritt aus dem Auslauf heraus und auf
dem Display erscheint die Meldung ,Spiilvorgang Bitte
warten”.

11. Wenn der Wassertank vollkommen leer ist, erscheint
auf dem Display die Meldung ,Spiilvorgang beendet OK
Driicken”

12. Taste OK driicken: das Gerdt schaltet sich automatisch
aus.

Fiir die Wiedereinschaltung des Gerdtes die Taste Q)

driicken.

PROGRAMMIERUNG DER WASSERHARTE
Die Meldung ENTKALKEN wird nach einer voreingestellten
Betriebszeit, die von der Wasserhdrte abhdngt, angezeigt.

Die Kaffeemaschine ist werkseitig auf Hartegrad 4
voreingestellt.

Es ist moglich, die Kaffeemaschine je nach der in den
verschiedenen Wohnregionen vorhandenen Wasserhdrte zu
programmieren, sodass der Entkalkungsvorgang weniger
haufig durchgefiihrt werden muss.

Messung der Wasserharte

1. Den mitgelieferten Reaktionsstreifen “TOTAL HARDNESS
TEST” (A24) aus seiner Packung nehmen.

2. Den Streifen etwa eine Sekunde lang vollstandig in ein
Glas Wasser eintauchen.

3. Den Streifen aus dem Wasser nehmen und leicht
schiitteln. Nach etwa einer Minute bilden sich je nach
der Wasserhdrte 1, 2, 3 oder 4 kleine rote Quadrate; jedes
Quadrat entspricht 1 Hartegrad.
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Hértegrad 1
[ (00O

Hartegrad 2
0000 |

Hartegrad 3
0000

Hértegrad 4
0000

L TTH
1] ]

Wasserharte Einstellen

1. Fiir den Zugriff auf das Menii Programmierung die Taste
MENU driicken;

2. DieTaste<oder » fdriicken, bis auf dem Display die Schrift
Wasserhdrte” angezeigt wird.

3. Taste OK zur Bestdtigung der Auswahl driicken.

4. Die Taste €oder® driicken, um die Anzahl der auf dem
Reaktionsstreifen gemessenen Quadrate einzustellen
(siehe Abb. im vorherigen Abschnitt).

5. Taste OK zur Bestatigung der Einstellung driicken.

6. Zum Verlassen des Meniis die Taste ESC driicken.

Nun ist die Kaffeemaschine gemdR der neuen Einstellung der
Wasserhdrte programmiert.

TECHNISCHE DATEN

Spannung: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Leistungsaufnahme: 1350W
Druck: 15 bar
Fassungsvermogen des Wassertanks: 18L
Abmessungen LxHxT: 282x364x425 mm
Kabelldnge 1,5m
Gewicht: 11Kg
max. Fiillmenge Kaffeebohnenbehlter 2009

chen Verordnung Nr. 1935/2004 iiber Materialien, die
dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Beriihrung
zu kommen.

er Dieses Gerét erfiillt die Anforderungen der européis-

ENTSORGUNG

ﬁ Das Gerdt darf nicht Giber den Hausmiill entsorgt
—

werden, sondern muss an einer offiziellen
Sammelstelle abgegeben werden.



ANGEZEIGTE MELDUNGEN AUF DEM DISPLAY

ANGEZEIGTE MELDUNG

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

TANK FULLEN!

Das Wasser im Tank ist nicht ausreichend.

Den Wassertank fiillen und/oder korrekt
einsetzen, indem Sie ihn fest hineindriicken,
bis das Einrasten zu vernehmen ist.

ZU FEIN GEMAHLEN
MAHLWERK EINSTELLEN

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der Kaffee zu
langsam oder gar nicht herauslduft.

Die Kaffeeausgabe wiederholen und den
Drehknopf zur Einstellung des Malgrads um
eine Position nach rechts in Richtung Nummer
7 drehen wéhrend das Malwerk in Betrieb ist.
Falls der Kaffee nach 2 Kaffeeausgaben immer
noch zu langsam herauslaufen sollte, die
Korrektur durch Drehen des Drehknopfs zur
Einstellung des Mahlgrads um eine Position
wiederholen.

WASSERTANK EINSETZEN

DerWassertankist nicht oder falsch eingesetzt.

Den Wasertank tief einsetzen.

KAFFEESATZBEHALTER
LEEREN

Der Kaffeesatzbehalter ist voll.

Seit der ersten Kaffeeausgabe nach der letzten
Reinigung sind 72 Stunden vergangen.

Den Kaffeesatzbehdlter entleeren und die
Reinigungdurchfiihren, dannwiedereinsetzen.
Beim Herausnehmen der Abtropfschale MUSS
der Kaffeesatzbehilter stets entleert werden,
auch wenn er nur wenig gefillt ist. Wird
dieser Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es
vorkommen, dass sich bei den folgenden
Kaffeezubereitungen der Kaffeesatzhehalter
zu sehr fiillt und die Kaffeemaschine verstopft.
(Damit die Berechnung der 72 Stunden korrekt
erfolgen kann, darf die Maschine nie mit
dem Hauptschalter auf Pos.0 ausgeschaltet
werden).

KAFFEESATZBEHALTER
EINSETZEN

Der Kaffeesatzbehdlter wurde nach der
Reinigung nicht eingesetzt.

Die Serviceklappe offnen, Abtropfschale
herausnehmen und den Kaffeesatzbehalter
einsetzen.

GEMAHLENEN KAFFEE
EINFULLEN

Es wurde die Funktion ,vorgemahlener Kaffee”
gewahlt, aber das vorgemahlene Kaffeepulver
wurde nicht eingefillt.

Das vorgemahlene Kaffeepulver in den
Einfiillschacht fiillen oder die Funktion
vorgemahlen abwahlen.

ENTKALKEN

Zeigt an, dass die Kaffeemaschine entkalkt
werden muss.

Das im Kap. ,Entkalkung” beschriebene
Entkalkungsprogramm muss so schnell wie
méglich durchgefiihrt werden.

KAFFEEMENGE REDUZ.

Es wurde zu viel Kaffee verwendet.

Wahlen Sie eine leichtere Stdrke aus oder
reduzieren Sie die Menge des Kaffeepulvers.

KAFFEEBOHNENBEHALTER
FULLEN

Es sind keine Kaffeebohnen mehr im Behlter.

Den Kaffeebohnenbehélter fiillen. (Abb. 11).

Der Einfiillschacht fiir den vorgemahlenen
Kaffee ist verstopft.

Den Einfiillschacht, wie im  Abschnitt
,Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts”
beschrieben, reinigen (S. 17).
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BRUHGRUPPE EINSETZEN Die Briiheinheit wurde nach der Reinigung | Die Briiheinheit, wie im Abschnitt ,Reinigung
nicht wieder eingesetzt. der Briiheinheit” beschrieben, einsetzen. (S.
17).
KLAPPE SCHLIESSEN Die Serviceklappe ist offen. Serviceklappe schlieBen.
MILCHBEHALTER EINSETZEN | Der Milchbehlter ist nicht korrekt eingesetzt. | Den Milchbehalter tief einsetzen.
CLEAN DRUCKEN Esist gerade Milch ausgegeben worden, daher | Die CLEAN-Taste driicken (Abb. 22) und
ist eine Reinigung der Innenleitungen des | gedriickt halten, bis der Fortschrittsbalken
Milchbehalters erforderlich. vollstandig  gefiillt ist: auf dem Display
erscheint die Meldung,,Reinigung lauft".
Energiesparmodus Die Funktion ist aktiviert und ermdglicht die | Die Funktion iiber das Menii deaktivieren
Reduzierung des Stromverbrauchs. (siehe Abschnitt, Energiesparmodus”).
ALLGEMEINE STORUNG Das Maschineninnere ist sehr verschmutzt. Die Kaffeemaschine, wie im Abschnitt
,Reinigung und Wartung” beschrieben,
sorgfaltig reinigen. Wenn die Kaffeemaschine
nach erfolgter Reinigung noch immer diese
Meldung anzeigt, wenden Sie sich an eine
Kundendienststelle.
WASSERKREISLAUF LEER Der Wasserkreislauf ist leer Ok driicken und Wasser aus dem Auslauf
WASSERKREISL. FULLEN flieBen lassen, bis die Ausgabe reguldr verlduft.
abwechselnd mit
Heisswasser OK driicken Der Wassertank ist nicht korrekt eingesetzt. Den Wassertank durch festes Driicken nach
unten richtig einsetzen.
PROBLEMLOSUNG

Nachstehend werden einige mdgliche Betriebsstorungen aufgelistet. Wenn das Problem nicht entsprechend den Anweisungen
behoben werden sollte, wenden Sie sich bitte an den Technischen Kundendienst.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Der Kaffee ist nicht heil3.

Die Tassen wurden nicht vorgewdarmt.

Die Tassen durch Ausspiilen mit warmem
Wasser vorwarmen (unter Verwendung der
Funktion Heiwasser).

Die Briiheinheit hat sich abgekiihlt, weil nach
der letzten Kaffeezubereitung 2/3 Minuten
vergangen sind.

Vor der Kaffeezubereitung die Briiheinheit
durch die Funktion Spiilgang erwarmen (Taste
).

Die eingestellte Kaffeetemperatur ist niedrig.

Uber das Menii die maximale Kaffeetemperatur
einstellen.(@ @ @®).

Der Kaffee hat wenig Crema.

Der Kaffee ist zu grob gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
um eine Position zur Nummer 1 hin nach links
drehen, wahrend das Mahlwerk in Betrieb
ist. Jeweils um eine Position vorriicken, bis
eine zufrieden stellende Kaffeeausgabe
erreicht wird. Die Wirkung ist erst nach 2
Kaffeeausgaben sichtbar. (S. 13).

Die Kaffeemischung ist nicht geeignet.

Eine fiir  Espressomaschinen
Kaffeemischung verwenden.

geeignete
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Der Kaffee tritt zu langsam
oder tropfchenweise heraus.

Der Kaffee ist zu fein gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
um eine Position zur Nummer 7 hin nach rechts
drehen, wahrend das Mahlwerk in Betrieb ist
(Abb.11). Jeweils um eine Position vorriicken,
bis eine zufrieden stellende Kaffeeausgabe
erreicht wird. Die Wirkung ist erst nach 2
Kaffeeausgaben sichtbar (S. 13).

Der Kaffee tritt nicht aus den
Ausgiissen des Kaffeeauslaufs,
sondern seitlich aus der
Serviceklappe heraus.

Die Offnungen des Kaffeeauslaufs sind
verstopft.

Die Ausldufe mit einem Zahnstocher saubern
(Abb. 29).

Der Kaffeekanal innerhalb der Serviceklappe
ist blockiert.

Den Kaffeekanal (A17) sorgféltig reinigen,
inshesondere an den Scharnieren.

Die Milch hat groRe Blasen
oder tritt spritzend aus dem
Milchausgaberohr aus.

Die Milch ist nicht kalt genug oder nicht
teilentrahmt.

Vorzugsweise sollte vollentrahmte
bzw. teilentrahmte Milch mit
Kiihlschranktemperatur (etwa 5°C) verwendet
werden. Sollte das Resultat dennoch nicht
zufrieden stellend sein, versuchen Sie es mit
einer anderen Milchmarke.

Der Deckel des Milchbehdlters ist schmutzig

Den Deckel wie im Abschn. ,Reinigung des
Milchbehdlters” beschrieben sdubern (S.
18).

Die Heisswasser-/Dampfdiise ist schmutzig

Die Diise wie im Abschn. ,Reinigung der
Heisswasser-/Dampfdiise” beschrieben
sdubern (S. 18).

Die Milch ist nicht
aufgeschaumt.

Der Deckel des Milchbehdlters ist schmutzig

Den Deckel wie im Abschn. ,Reinigung des
Milchbehdlters” beschrieben sdubern (S.
18).

Die Heisswasser-/Dampfdiise ist schmutzig

Die Diise wie im Abschn. ,Reinigung der
Heisswasser-/Dampfdiise” beschrieben
saubern (S. 18).

Den Schieber (B9) auf Pos. ,CAFFELATTE”
gesetz ist.

Den Schieber (B9) auf Pos. ,CAPPUCCINO”
setzen.

Das Gert schaltet sich nicht
ein.

Der Netzstecker ist nicht an die Steckdose
angeschlossen.

Den Netzstecker an die Steckdose anschlieBen.

Der Hauptschalter (A2) ist nicht auf Pos. I.

Den Hauptschalter auf Position | stellen (Abb.
1).

Die Milch tritt nicht aus dem
Ausgaberohr aus.

Der Deckel des Milchbehdlters ist schmutzig

Den Deckel wie im Abschn. ,Reinigung des
Milchbehalters” beschrieben saubern (.
18).

Die Funktion
Energiesparmodus”ist aktiv,
aber die Tassenablage ist
warm

Es wurden mehrere Heissgetranke schnell
hintereinander zubereitet
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EMPFOHLENE HAUFIGKEIT DER REINIGUNG

A Achtung!

Die Reinigung anhand der Angaben in der untenstehenden Tabelle durchfiihren, um Bakterienansammlungen zu

vermeiden.

WIE OFT

NOTWENDIGE REINIGUNG

Taglich (mindestens einmal am Tag)

,Reinigung der Abtropfschale”, S. 17

Den Tank unter flieBendem Wasser ausspiilen

,Reinigung der Heisswasser- /Dampfdiise”, S. 18

Taglich und wenn es vom Gerat angefordert wird

,Reinigung des Kaffeesatzbehalters, S. 16

Wachentlich (mindestens einmal in der Woche)

,Reinigung des Gerdteinnenraums”, S. 17

,Reinigung des Wassertanks”, S. 17

,Reinigung der Ausgiisse des Kaffeeauslaufs’, S. 17

,Reinigung des Milchbehalters”, S. 18

AuBen mit einem weichen Tuch reinigen

Monatlich (mindestens einmal im Monat)

,Reinigung der Briiheinheit”, S. 17

Monatlich und wenn es vom Gerét angefordert wird

,Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts”, S. 17

Wenn es vom Gerat angefordert wird

,Reinigung der Vorrichtung fiir den Milchaufschdumer
durch die Taste CLEAN", 5. 15

4ENTKALKUNG", S. 18

A Achtung!

Der Milchbehélter kann im Geschirrspiiler gereinigt werden. Bei haufiger Reinigung konnten die Oberflachen jedoch

verbleichen und/oder in Mitleidenschaft gezogen werden.

Kann von Hand gereinigt werden

Kann im Geschirrspiiler gereinigt werden

Briihgruppe

Abtropfschale

Tassenablage

Wassertank

Milchbehalter
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